INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Fitzgerald”
Robinet de baignoire
apparent avec douchette

Modéle D35102.980

Nous vous remercions d’avoir choisi la marque DXV. Avant de
commencer, veuillez lire ces instructions attentivement pour
vous assurer que votre installation s’effectue sans probléme.

OUTILS ET MATERIAUX RECOMMANDES
La procédure nécessite généralement I'utilisation d’outils et de matériel courant, disponibles dans les quincailleries et
magasins d’articles de plomberie. Il est indispensable de disposer des outils et du matériel avant d’entreprendre le travail.
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Piscataway, New Jersey 08855
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Mississauga, Ontario
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Col. Santa Clara Coatitla
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Les personnes résidant aux Etats-Unis Numéro sans frais: 01-800-8391200

peuvent commander I'information de garantieen
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sans frais : (800) 227-2734
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n INSTALLER LA TUYAUTERIE
ATTENTION Biasiiciidiih bl

e Déterminer I’emplacement sur le mur fini.
Cette mesure est tres importante!

AVIS IMPORTANT POUR L’INSTALLATEUR!

Veuillez vérifier les exigences d’installation acceptables de cet ensemble de
baignoire romaine avec douchette aupres de votre autorité locale compétente.
Certaines autorités locales exigent I'utilisation d’un casse-vide et/ou d’un robinet
mélangeur a pression équilibrée, en conjonction avec ce produit.

Visser les EXCENTRIQUES (1) sur les RACCORDS
D’ALIMENTATION de 1,27 cm (2 po) mis en place (2).

Remarque : La mesure d’ajustement a partir du mur fini jusqu’a la fin du mamelon décalé est
de 41 mm (1-5/8 po). Voir le schéma d’ajustement ci-dessous. Figure A.

e |es lignes centrales des raccords d’alimentation sont de
152 mm +13 mm (6 po, +1/2 po). Figure B.
e Installer une traverse entre les montants du mur. LIGNE CENTRALE
. : T LIGNE CENTRALE
e Appliquer un agent d’étanchéité ou du ruban téflon sur les i 152 mm
filets des raccords d’alimentation d’eau chaude et d’eau | (6 po) 13 mm (1/2 po) TRAVERSE
froide. Assembler les RACCORDS D’ALIMENTATION de ' NPT

13 mm (1/2 po) NPT a 152 mm (6 po) du centre au centre.

La dimension des EXCENTRIQUES du centre au
centre (1) est de 152 mm (6 po). Figure C.
e Finir la construction du mur.
41 mm [— 1
(1-5/8 po) I:I—
MAMELON DECALE/
FROIDE L]
MUR FINI OPTIONNEL POUR
UN PLANCHER FINI 152 mm, £13 mm |
Figure A. (6 po, +1/2 po) /f
\! ]
LIGNE CENTRALE DES RACCORDS
LIGNE CENTRALE DES RACCORDS D’ALIMENTATION (MAX).
[D'ALIMENTATION (MIN). ~—— 165mm ——
[<+—— 140 mm — ) 6-1/2 po
(5_1/2 po) Flgure B. ( p ) |
DECALAGE DE : ‘
6 mm (1/4 po) ~T! ~t+ |
I 4_ I I I I
/ 16 mm
MUR (1-5/8 po) MUR
FINI ¥ . FINI R
LIGNE CENTRALE A LIGNE LIGNE CENTRALE A LIGNE
| CENTRALE DE L’ADAPTATEUR ! | CENTRALE DE L’ADAPTATEUR !
! 152 mm 1 ‘<—152 mm—J
(6 po) (6 po)

E INSTALLER DES ROSACES

e Visser les ROSACES (1) au méme niveau que
le mur fini. Assurez-vous que les EXCENTRIQUES (2)
sont de niveau.

N
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B INSTALLER LES POIGNEES S| NECESSAIRE

e Fermer la MANETTE.

* Enfoncer la POIGNEE A CROISILLONS (1)
sur la TIGE DE LA VANNE (2). Vérifier
I’alignement. S’il n’est pas satisfaisant, aligner.

n INSTALLER LE ROBINET

e Installer les RONDELLES D’ETANCHEITE (1) dans les
ECROUS DE RACCORDEMENT (2).

e Visser les ECROUS DE RACCORDEMENT (2) sur les
EXCENTRIQUES (3) et serrer.

H RACCORDER LE TUYAU ET LA DOUCHETTE

e Installer la RONDELLE D’ETANCHEITE (1) et raccorder la plus
petite extrémité du TUYAU (2) au mamelon de sortie sur
le c6té du SUPPORT (3).

e Installer la RONDELLE D’ETANCHEITE (4) & I'extrémitéc =~ 7
onique de TUYAU (5) et fixer la DOUCHETTE (6).

e Serrer a fond les deux raccords.

H TESTER LE ROBINET INSTALLE
Le débit du robinet de baignoire dépasse 75,70 litres/minute

ATTENTION &) gallons/minute) a presgion d’eaﬂ plus élevée. Ne pas
remplir la baignoire sans surveillance.

e Mettre les VANNES en position fermée.

e Quvrir les alimentations en eau et vérifier tous
les raccords pour déceler les fuites en veillant a ce
que les poignées soient en position fermée.

=%
e Déposer DOUCHETTE (7) et actionner les deux
poignées pour bien rincer les conduites d’eau. /

e Soulever la DOUCHETTE (7) du SUPPORT (8) et orienter
le jet vers la baignoire. Retirez DOUCHETTE (7) A partir
de TUYAU FLEXIBLE (5). Tourner le LEVIER DEFLECTEUR (9)
vers la DOUCHE et vérifier tous les raccords pour repérer
d’éventuelles fuites. Remettre la DOUCHETTE (7)
sur le TUYAU FLEXIBLE (5).
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H960104.191
CARTOUCHE 19 mm (3/4 po)
(EAU CHAUDE)

M964601-YYYOA— & @Q
NECESSAIRE DE
POIGNEE DE LA

VANNE DE DERIVATION

MANIVELLE DE DERIVATION

Fitzgerald”
Robinet de baignoire
apparent avec douchette

NUMERO DE MODELE

. | D35160980 |

— H960440.XXX . o
TUYAU ET JOINTS D’ETANCHEITE Remplacer le «<YYY>» par le code
0 de fini approprié
D3510778C.XXX
DOUCHETTE CHROME POLI 100
NICKEL BROSSE 144
NICKEL PLATINE 150

M964598-YYYOA
SUPPORT DE
DOUCHETTE

— M964599-YYY0A
ASSEMBLAGE DE
BASE DE DOUCHE

— M964595-0070A
ADAPTATEUR DECALAGE

L M964593-YYYO0A
AROSACE CARREE

M964600-0070A

ASSEMBLAGE DE M970043-YYYOA Sl

ABOUCHON ET RENY
VIS DE REGLAGE S~

8® m/
Q
W L Hoe0136.191
X CARTOUCHE 19 mm (3/4 po)
@ (EAU FROIDE)
%

M970540-YYYQA
KIT DE POIGNEE DE LEVIER

PART OF L1 X1 L
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